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Nemške 6ete napadajo ruske 
obrambne črte pri M o s k v i ! 

Sovjetski uradni komunike omenja srdite 
bitke na ozemlju pri Volokolamsku in Stali 
nogorslcu. General Rommel vrgel nove čete 
v boj proti britskim armadam v puščavi pri 
Tobruku. Ameriški vojni tajnik Stimson na 
slovil ostro svarilo finski vladi 

Berlin, 27. nov.—Nemške na-
j i n e čete, oborožene s stroj-
nicami, topovi in težkimi grana-
ftomi. naskakujejo moskovske no-
tranje obrambne črte. Vojaški 
krogi pravijo, da so napadi 
uspešni in da je vreme ugodno 
a operacije. 

, Prej objavljeno poročilo se je 
glasilo, da so nemški tanki, pod-
prti z infanterijo, predrli rusko 
obrambno črto v sektorju, ki je 
urno šestnajst milj oddaljen od 
Moskve. 

Sedem železniških prog, ki vo-
dijo v Moskvo, so razbile bombe, 
btere so metali nemški letalci. 
Več sovjetskih vojaških vlakov 
je bilo vrženih iz tira in poško-
dovanih. V spopadih v zraku so 
nemški letalci sestrelili petnajst 
luških bojnih letal. 

Moskva, 27. nov.—Uradno po-
ročilo, objavljeno sinoči, omenja 
ljute bitke v sektorjih pri Volo-
kolamsku in Stalinogorsku, 65 
milj severozapadno in 120 milj 
južnovzhodno od Moskve. So-
vjetski krogi so priznali, da je 
Btuacija na centralni fronti kri-
tična. 

London, 27. nov.—Nacijske ko-
lone so predrle rusko obrambno 
linijo južnovzhodno od Moskve, 

* Klase sem dospeli paHrflta.-
Divje bitke se nadaljujejo na 
«emlju 120 milj vzhodno od 
Moskve in pri Tuli. 

Kujbiiev. Rusija, 26. nov.— 
Hitlerjeve kolone so predrle ru-
do obrambno črto ob cesti, ki 
vodi v Moskvo, pri Klinu, 50 
milj severozapadno od sovjetske 
prestolnice, se glasi poročilo s 
fronte. To je sledilo uradnemu 
naznanilu, da so Nemci udrli v 
*ktor pri Stalinogorsku, 60 nrtflj 
vzhodno od Tule in okrog 120 

[ milj jUžnovzhodno od Moskve, 
t 
[ Nemški uspehi pri Klinu so 

«Jedili ostrim bitkam, v katere 
«a bili vrženi dve oklopni divi-
»ji in več motornih kolon. So-
vjeti še niso potrdili v Berlinu 

objavljenega poročila, da so na-

«jske čete zasedle Solnetčnogor-

*> na «lavni cesti Klin-Moskva 
da so prvi nemški oddelki od-

samo 31 milj od Moskve. 
Sovjetske armade so začele 

•fcnzivo na fronti severno in za-
Mn.vod Rostova, kjer se odpira 
M proti kavkaškim pokrajinam. 
v ern-m sektorju te fronte so 
*Kle nacijske kolone nazaj 60 
m»1 J Levo krilo nemške arma-

* J*' v nevarnosti. 

Ruska ofenziva pri Rostovu je 
wla odrejena z namenom, da se 
^njša pritisk Hitlerjeve obo-
d n e sile na centralni fronti, 
'«namen je bil deloma že dose-

Nemško poveljstvo je mo-
poslati nove čete na jug. 
nemška oklopna divizija je 

to» zdrobljena na južni fronti. 

M<*kva. 26. nov.—Sovjetski 
•»formacijski biro je sinoči prl-
J^1 <ia je Rusija izgubila 2,122,-

vojakov od začetka vojne z 
^e i j o . Število uključuje ubi 
J rj»njent, pogrešane in ujete 
•ojtke. ~ ' • • 

mške izgube so večje od ru-
in /n alt jo najmanj šest ml-

^ " V Ubitih, ujetih in ranje-
71 vojakov. Materialne sovjet-
\ZL

 i z f i u b* u ključu jejo 7900 
k »v «400 bojnih letal in 12,-

* !'»Pnv. strojnic in pušk, do-
" mike izgube znašajo 15,-

11 tankov, 13.000 bojnih letal In 
"0 topov^ gtrojnic inpušk. 

26 nov.—Vojna poro-
"rr»«-njajo nadaljnje uspehe 

-«*m»ke borožene sile na ruskih 

frontah. V obrambnem pasu 
okrog Moskve so Nemci zasedli 
več mest in vasi. 

Nemški bombniki nadaljujejo 
bombardiranje ruskih obramb-
nih črt na centralni fronti in v 
Donski kotlini na jugu. Letalski 
napadi so pognali ruske čete z 
obrambnih pozicij v več krajih. 

Vrhovno poveljstvo je nami-
govalo, da bo Moskva kmalu 
padla. Operacije na moskovski 
fronti so zavzele odločilno fazo. 

Kairo. 26. nov.—Britska peho-
ta polagoma prodira naprej "V 
četverokotu pri Reaeghu, Libija. 
V tem četverokotu se je vršila 
ljuta bitka s tanki. Na stotine 
osiščnih tankov je bilo razbitih 
v teh bitkah. 

General Alan Cunningham, 
vrhovni poveljnik britske arma-
de, je pognal sveže čete v boj 
proti oslščni oboroženi sili, ka-
teri poveljuje general Erwin 
Rommel. Nemške oklopne kolo-
ne se srdito bore proti britski 
sili. Osiščne čete so bile pogna-
ne iz Bardije in Gambuta, pri-
staniščnih mest ob Sredozem-
skem morju. Avstralski vojaki 
zdaj prodirajo proti Tobruku, 
kjer se bodo združili z drugimi 
četami, ki se bližaj u mestu z 
južne strani. 

Indijske čete so okupirale An» 
gilo, ki leži na severni strani 
Giala, italijanske trdnjave, ka-
tero so Angleži zasedli zadnji 
pondeljek. f j 

Berlin. 26. nov.—Vojna poro-
čila z libijske fronte pravijo, da 
je general Rommel vrgel sveže 
čete v boj proti britski oborože-
ni sili v puščavi pri Tobruku. 
"Operacije v Libiji niso piknik," 
pravi list Der Angriff, glasilo 
ministra nacijske propagande 
Goebbelsa. "Čas še ni prišel za 
ocenitev položaja na libijski 
fronti." 

Vrhovno poveljstvo poroča, da 
je nemška podmornica torpedl-
rala in poškodovala angleško 
bojno ladjo v bližini Sidi Bara-
nija. O vojnih operacijah pravi 
le, "da se srdite bitke nadaljuje-
jo v več sektorjih libijske fron-
te." 

Washington, D. C~ 26. nov.— 
Dva visoka amerOki uradnika 
sta ožigosala finske vojne opera-
cije proti sovjetom na fronti pri 
Murmansku, ruski luki ob Ark-
tičnem morju. Izjavila sta, da 
te ogražajo dostavljanje ameri-
škega orožja in bojnega materi-
ala sovjetom. 

Vojni tajnik Henry L. Stimson 
in general James H. Burns, po-
možni administrator posojilno-
najemninskega zakona, ki se je 
nedavno vrnil v Ameriko iz Ru 
sije, kjer je konferiral s Stali-
nom in drugimi sovjetskimi vo-
ditelji, sta ponovila zahtevo, ka-
tero je prej izrekel državni taj-
nik Cordell Hull, naj Finska 
ustavi vojno proti Rusiji Oba 
t U za prêt i la z ameriško akcijo 
proti Finski, če se ne bo ukloni 
la zahtevi. 

Brazilija odobrava 

ameriško akcijo 
Vojaika misija 
odrinila v 
holandsko Gvinejo 

Rlo d« Janolro. BrasillJa. 26. 
nov. — Vlada je naznanila, da 
odobrava korak predsednika 
Roosevelta glede okupacije ho-
landske Gvineje po ameriških 
četah, zaeno pa je naglasila, da 
Brazilija ne bo nevtralna, Če se 
katera ameriška država zaplete 
v vojno. Naznanilo dostavlja, 
da je brazilska vojaška misija 
odpotovala v Gvinejo, kjer bo 
kooperirala z ameriškimi in ho-
landskimi četami pri zaščiti rud-
nil|pv baksita, ki se potrebuje 
pri izdelovanju aluminija. 

Zunanji minister Oswaldo A-
ranha, ki se je pravkar povrnil 
v Rio de Janeiro iz Buenos Aire-
sa in Santiaga, kjer je konferi-
ral z argentinskimi in čilejskimi 
voditelji, je dejal, da so razgo-
vori rezultirali v sporazumu gle-1 

de skupne obrambe zapadne he-
misfere. 

"Vsi narodi na zapadni hemi-
sferi bodo kooperirali z Združe-
nimi državami v vseh obramb-
nih akeijah," je dejal Aranha. 
"Vse ameriške republike mislijo 
enako glede obrambe in zasle-
dujejo iste cilje." 

Argentinski zunanji minister 
Knrtgue Ruiz Guinazu je dejal, 
ds je Rooseveltov zsključek gle-
de vojaške okupacije holandske 
Gvineje razumljiv z ozirom na 
obstoječo situscijo. Zasedba 
Gvineje je prav tako potrebna 
kot je bila zasedba Islandije. 

Iz zanesljivega vira je prišla 
vest, da se je okrog dva tisoč 
ameriških vojakov že izkrcalo v 
neki gvinejski luki. / 

Bullitt imenovan za 
posebnega odposlanca 

Washington, D. C., 26. nov.— 
Predsednik Roosevelt je imeno-
val Williame C. Bullitta, bivšega 
poslanika v Franciji, za poseb-

rtÄ > » « »„lu.vmov j ^ - ^ p ^ 
ItuTi. öolotai* » Ubili, kjer m nik » Ameriko, n.vod.U gUde 

Otaävo pro- M m t m p .ku v»,emne v»).-
¡ T - w T Bullitt bo obi.k.1 »k, pmM med Rudo l f . Zrfru-

» h j o Turi*, in mord, «enim, drtev.mi. k. bo v prvi 

tudi Irak in Perzijo. 

Premier Tojo ape-

lira za enotnost 
Japonska stoji 
pred veliko krizo 

Tokio, 26. nov.—Premier Hi-
deki Tojo je v svojem prvem 
javnem govoru kot predsednik 
mogočne Zveze japonskega im-
perija apeliral za narodno enot-
nost pred ogromno množico lju-
di, ki se je zbrsla v glavni mest-
ni dvorani. Milijone podanikov 
je posval, naj postanejo ognjena 
krogla, da bodo lahko premaga-
li veliko krizo, ki preti deželi. 
Ljudem je povedal, da so voja-
ki brez orožja. 

Na shodu je nastopil tudi ge-
neral Teiči Suzuki, predsednik 
načrtnega odbora. V svojem 
govoru je obdolžil Veliko Bri-
tanlko in Ameriko odgovornosti 
za potežkoče, v katere je Ja-
ponska zabredla Politika obeh 
je povečanje ekonomske neena-
kosti na svetu. Iz tega razloga 
se mora Japonska boriti proti 
Veliki Britaniji in Ameriki, da 
zlomi ekonomske okove 

Japonski tisk izraža pesimizem 
g l e d e izida pogajanj, ki so zdaj 
v teku med japonskimi in ame-
riškimi diplomati v Washlngto-
nu. Cilj pogajanj Je ublažitev 
napetosti na Pacifiku in Dalj-
nem vzhodu, kjer se križajo ja-
ponski interesi s smeriškimi in 
angleškimi 

Ust Nlchi Nichi, ki večkrat 
Izraža mnenje japonskih vlad 

vrsti naperjen proti Japonski. 

PR0HS0VJETSK1 
PAKT PODPI-
SAN V BERLINU 

Nemški zunanji mini 

ster napodil zapadne 

demoUracije 

OBSODBA AMERI-
ŠKE "AGRESIJE" 

Berlin. 26. nov.—Po nacijlh 
spočet pakt proti kofointerni, 
katerega je včeraj podpisalo na 
daljnjlh sedem drŽav, ki so ak-
tivne zaveznice oslšča ali zase-
dene po osiščnih Četah, je bil po-
zdravljen kot dokaz kontinen 
talne solidarnosti proti Moskvi, 
Londonu in W«ihingtonu Hit-
ler se ni udeleftil ceremonij v 
zvezi s podpisom pakta. 

Zunanji minister Joachim von 
Ribbentrop je v svojem govoru 
pred reprezentanti držav, ki so 
podpisali pakt, napadel zapadne 
demokracije kot zaveznice in 
prijateljice ruskih boljševikov. 
"Zapadne demokracije so igno-
rirale nevarnost, katera jim pre-
ti s strani komunizma," je dejal. 
Iz golega egoisma in oportuni-
zma so ae, združile s komunisti 
in postale pomočnice svetovne-
ga komunizma." 

Amerika ni bila imenovana po 
imenu v govorih predatavnikov 
držav, ki so podpisale protiko-
munlstlčni pakt.. Samo Ram on 
Serrano Suner, 

Sil 
zunanji 

Washington 
, ki tvorijo 

to. "Te alle so 
eze, ki se je 
se potem raz-

je rekel 

Roosevelt oplazil 

revijo Time 
Objavila je laž o ii-
lejskem predsedniku 

Waahlngtoa. D. CM 26. nov.— 
Predsednik Rooaevelt je na kon-
ferenci s reporterji ostro obso-
dil revijo Time, ker je objavila 
nesramno laž o Pedru Aguirra 
Cerdu, predsednik. Čilejske re-
publike, čigar smrt je bila ne-
kaj ur prej naznanjena. Pred-
sednik je dejal, da mora Ame-
rika proaltl čllejsko vlado opro-
ščenja zaradi laži, ki je bila ob-
javljena v reviji. 

Revija Time je prinesla čla-
nek 17. novembra, v katerem Je 
namignila, da Cerda ne more 
opravljati svojih dolžnosti kot 
predsednik, ker je pijanec. "Dr-
žavni tajnik Hull me je pravkar 
obvestil, da je predsednik čl-
lejske republike umrl," je rek^l 
Rooaevelt. "To je potisnilo na 
površje nezažeijlvo in zoprno 
dejstvo, da se mora Amerika o-
pravlčlti pri čllejaki" vladi za-
radi laži, ki Jo je objavil Time. 
Ta laž je prišla prav naoijske-
mu In fašističnemu tisku, ki jo 
zdsj Izkorišča v svoji propagsn-
dl proti Združenim državam. 
Predsednik Cerda je mrtev, toda 
epizoda, katero je povzročila re-
vija Time, ne bo kmalu pozab-
ljena. Ob tej priliki isražam 
globoko aožalje administracije 
in ameriškega ljudatva čiiejake-
mu narodu, slaatl pa družini po-
kojnega predsednika." 

tanilago. ČUe. 26. nov —Pred-
sednik Cerda, načelnik prve In 
edine vlade ljudske fronte v la-
tinski Ameriki, Je včeraj umrl 
po dolgi bolezni. Ob smrti J« 

^ tr i f f ' J fema tednoma )# tzro-
čil predsedniške posle Geronl-
mu Mendezu, voditelju rsdikal-
ne stranke, katere član Je bil 
tudi on, zaradi bolesni, o kate-
ri je alutil, da ga bo pokopala. 
Cerda je bil izvoljen za pred-
sednika v oktobru 1. 1938 kot 
kandidat radikalne strsnke. 

minister, je uklj 
v grupo zav 
komunistično 
zgradile sistem 
rodils v Moskvi 
tegnils na Wi 

Velika Britanija je bila ime-
novana kot glavna zaveznica 
komunistične Rusije. Grof Go-
leazzo Ciano, Italijanski zunanji 
minister, Je v svojem govoru 
poudarjal, da se mora borba na-
daljevati ne samo proti boljševl-
ški Rusiji, temveč tudi proti nje-
nim zaveznikom, t lasti proti Ve-
liki Britaniji. Slednja ae je po-
stavila za čuvaja boljševizma, 
katerega je nekdaj nazvala za 
najbolj odvraten in barbarski 
terorizem, kar jih pozna zgodo-
vina. 

Glavni smisel govorov pred-
stavnikov držav, ki so podpisali 
pakt, je bil, da se mora borba 
proti komunizmu nadaljevati, 
dokler ne bo uničen. Govorili so 
bolgarski zunanji minister Ivan 
Popov, danski zunanji minister 
Eric Scavenlus, finski zunanji 
minister Rolf Johan Witting, 
podpredsednik romunske vlade ««nlzlranja in kolektivnega po-
Mihalj Antonencu, slovaški pre-| jijanja, Je dejal, 4s se ne stri-
mier Bela Tuka, hrvaški zuna-
nji minister Lorkovič in Japon-
ski poslanik HlroM Ošlma. Sled-
nji je dejal, da je protiboljševi-
ški pakt doka/al svojo vrednost 
za Japonsko v njeni vojni proti 
Kitajski. 

Rooseveltovo naznanilo, da bo 
Amerika poslsla vojaške čete v 
holandsko Gvinejo, je izzvalo 
silno ogorčenje v nacijskih kro-
gih in tisku, D 1 e n s t sus 
Deutachland piše, da j« vojaška 
okupacija Gvineje agresijs in 
napiul na Južno Ameriko. Ta ak-
cija je naperjena proti franco-
skim kolonialnim poaeščinam ob 
zapadni hemlsferi. 

Publikacija primerja ameri-
ško akcijo briukemu napadu na 
Oran in Da kar v francoski Za-
padni Afriki. Okupacija je bila 
odrejena po britski ofenzivi pro-
ti Ostšču v Libiji. 

dustrijski mir In stabilni»! 
Vozniška unija 
odobrita sporazum 

Chlrago, 36. nov.—Krajevna 
vozniška unija ADF Je nazna-
nila dosego sporasuma s delo* 
dajalci in preklicala stavko Čla-
ni unije so odobrili sporazum, či-
gar detajli še nieo bili objavlje-
ni. na zborovanju sinoči. Unija 
Je šla v boj ze zvišanje plače za stranka v Apanlji. 
dvajset centov na uro in letne tisk piše, da čistka 
počitnice s plačo. pomena za narod 

Wagner za mirno 

izravnavo sporov 
Senator obsodil 
jeklarske magnate 

New York. 26. nov.—Senator 
Wagner, demokrat In avtor zsc 
kona, ki nosi njegovo Ime in 
garantira delavcem pravico or-

prepovedali stavke v obrambnih 
industrijah. On je sugerirsl u-
stanovltev posebnega odbora, v 
čigar področje naj bi spadala Iz-
ravnava sporov med delavci in 
delodajalci, Dalje Je rekel, da 
so delavske unije upravičene do 
enakega zaatopstva v odborih, 
katerim je bilo poverjeno izva-
janje obrambnega progrsma, 
kot delodajalci. Vse te odbore 
kontrolirajo Industrijci. 

Senator Je dejal, da sedanji 
federalni posredovalni odbor, ki 
je sicer rešil več industrijskih 
konfliktov, ne more uspešno vr-
šiti svojih dolžnosti, ker Je za-
časnega, ne trajnega zna/ajs. O 
kontroVerzI med rudarsko unt 

Domače vesti 
Nov grob v Kanadi 

T o r o n t o , Ont., Kanada.—V 
Simceju je 19. t. m. umrl Ivan 
Avsec, star 47 let In rojen v VI-
ševku, Stari trg pri Rakeku na 
Notranjskem. V stari domovini 
zapušča mater, dva brata In se-
stro, v Clevelandu, Q„ pu tre-
tjega brata. 

Upravitelj Filip Qodlna le doma 

Chicago.—Filip Godlna, upra-
vitelj publikacij SNPJ, se je vr-
nil domov is bolnišnice zsdnjo 
nedeljo. Njegovo zdravstveno 
stanje se zelo dobro izboljšuje 
in rilip upa, če ne bo med tem 
nobenih komplikacij, da se v 
dveh tednih lahko vrne na delo. 

Veatl U Minnesota -

Duluth, Minn.-V tukajšnji 
bolnišnici St. Mary's čaka na 
operacijo žena Maksa Marca is 
Buhla, znanega aktivnega člana 
SNPJ,—Tam se tudi nahaja 
Mary Lampe is New Dulutha, 
katera je vsled bolezni morala 
zapustiti svojo 84-letno teto, se-
stro misijonarja Lampeta, ki Je 
umrl pred enim letom. 

Prvo pismo lagnanca Is Srblle 
: Chicago.—V Glaau Naroda od 
24. t. m. smo opazili prvo pismu, 
kolikor Je nam znano, ki je pri* 
šlo v Ameriko od Slovenca v 
Srbiji, kamor so ga Izgnali na-
cljski Nemci. Nesrečnik piše 
svoji nečakinji in pravi, da Je 
bil izgnan is Maribora 1. Julija 
In z njim vred se nshsja v ti-
stem kraju Srbije okrog 10,000 
Slovencev. Siromaki žive od te-
ga, kar jim Srbi poklonijo in 
"morajo biti sadovoljnl, ker sa-
mi nimajo ničesar". Pisec prosi 
svojo nečakinjo, naj poskuša po-
lsvedeti pri ameriškem Rdečem 
križu, če je kakšna pomoč sanje. 

Nov grab v starem kraju 

Clevejandr-Rojak J o s e p h 
Frank je prejel vest, da je v Kr-
javčah na Primorskem smrt po-
brala njegovega očeta, ki zapu-
šča v Ameriki poleg nJega še 
brata, v starem kraju pa dve 
hčeri. (V poročilu nI navedeno 
Ime očeta, niti datum smrti.) 

Clevelandake veatl 

Cleveiand^-Dne 23. t. m. Je v 
bolnišnici umrl Martin Mlakar, 
star 48 let In rojen v Veliki va-
si, Leskovee pri Krškem. V Ame-
riki je bil 28 let In tukaj ne za-
pušča nobenih sorodnikov.—Da-
lje je umrl Frank Dejak, star (13 
let In rojen v Lipovcu pri Rib-
nici. V Ameriki je živel 36 let 
In tu zapušča ženo, sina, hčer, 
brata in dve sestri. Bil je člsn 
društva 126 SNPJ. 

Slovenski dijaki v stiskah 
v Franciji 

New York.—Jugoslav Newa-
B u l l e t i n , ki ga publlclrajo 
American Friends of Jugoslavia, gajanja, Je dejal, da ae ne stri- American rnenoaoi J »KOM« vu», y . t 

n ja z onimi, lil bi radi omejili 1ÎT pnroCa; da se v Marsetllrmi n« ftOft t f Ol Q C€1\ 
Francoskem nahaja okrog 2A di 
Jakov is Jugoslavije in med temi 
je tudi Uustsv Hivic (morda Hit 
vet* ali 2ivec), ki Je bil rojen v 
Ljubljani In Je tamkaj študiral 
pravo In godbo. Vsi ti dijaki so 
v veliki stiski, ker nimajo no-
benih sredstev za življenje. Ne-
ka ameriška organizacija, ki Ima 

! svoj urad v Llsboni na Portu-
galskem, poskuša pomagali tem 

I študentom kolikor pač more za 
' prvo silo. 

RAZGOVORI 0 IZ-
RAVNAVI RUDAR-
SKEGA SPORA 
Stavka strojnikov v St. 

Louisu se Siri 

POLICIJA NAPADLA 
PIKETE 

Washington. D. Cj 26. nov.— 
Clanl arbitražnega odbora, ka-
terim je bila poverjena Izravna-
va spora med rudarsko unijo 
UMWA ln jeklarakiml korpora-
cljaml, se bodo danes sestali na 
konferenci v hotelu Commodore 
v New Yorku. Sestanek je skli-
cal dr. John R. Steelmsn, direk-
tor sprsvneg* odbora federalne-
ga delavskegs departmenta. Čla-
na arbitražnega odbora sta John 
L. Lewis, predsednik UMWA, ln 
Benjamin Fairleas, načelnik kor-
poracij United States Steel. 

Spon is zadeva je unijska de-
lavnica v takozvanih "kaptiv-
nih" premogovnikih jeklarkklh 
korporaclj. Lewis je pod priti-
skom Rooseveltovo sdmlnlstrs-
clje preklicsl teden dni trajajo-
čo stavko v teh premogovnikih 
in pristal na pogajanja glede li-
kvidacije konflikta. Obrat je bil 
obnovljen v pondeljek, ko so se 
stavkarjl vrnili na delo. 

SI. Loula. Mo.. 96. nov.—Na-
daljnjih 800 strojnikov, članov 
unije Ameriške delavske fede-
racije, je stopilo v stavko v znak 
simpatije napram 8800 strojni-
kom, ki so zaatavkall v tovar-
nah leta lakih korporaclj Curtiae-
Wright in McDonnell Aircraft. 
Zaradi stavke strojnikov Je pri-
zadetih več sto drugih delavcev. 
~ Jeaeph D. Keenen, delavski 
veščak v uradu sa produkcijo 
bojne opreme, je priletel v St. 
Loula IS Waahlngton, d« izravna 
konflikt. Sinoči je Imel sesta-
nek s H. W. Brownom, predsed-
nikom mednsrodne unije stroj-
nikov. Po sestanku je Isrekel 
upanje, da bo konflikt kmalu Iz-
ravnan, 

Tovarna McDonnell Corp. je 
morala uatavltl obrat, saradl 
stsvke, ki se Je razširila na dru-
ga letalska podjetja. Ta korpo-
racija Ima sa več milijonov do-
larjev vladnih naročil. 

Freeperl. 111.. 26. nov.—Polici-
ja je na pad b pikete pred tovar-
no Burgess Battery Co., ko so 
slednji skušali preprečiti vstop 
stavkokazom v tovarno. Trije 
piketi so bili ranjeni v napadu. 
Stavko je okllcala unija atrojnl-
kov ADF. 

&.É 

pred kongresom 
Razprava o proti-
stavkovni zakonodaji 

Waahlngtoa. D. C.. 26, nov — 
Vprašanja glede kontrole cen, 
ki riaj bi preprečila Inflacijo, ln 
kaj naj se ukrene za od vrnitev 
stavk v obrambnih induatrljah, 
so glsvni oredmet debate v kon-
grosu Mnenje prevladuje, da 
se bo debata zavlekla. ' 

Pred Mtnaintm Justlčnim od-
sekom je protlstavkovnl načrt 
aensUirjs Toma ConnallyJa, de-
mokrata iz Teaaai. Ta pfedVl-

Dies zahteva 
izločitev komunistov 

WashingUMi, D, C , 26, nov — 
Kongresu i k Martin Dies, demo-

œ x r ï ï Î T p â î â i- r 
u megnatJe Slednji b. morali šklh aktivnosti, j . zahteval od-l vesne vojaške službe, da bo f -

prostovoljno pristati na zahtevo slovltev komunistov in njihovih 
tudarske unije glede saprte de- sop»Hnlkov iz Urada Ix^ma Hen 
lavnice, ker bi omogočila lnr denarna, načelnika admlniatraei-

Je za kontrolo cen. Dejal je, da 
je treba Izločiti te iz urada, ker 
so znani kot sovražniki aistema 
avobodnlh podvietlj. Čistka v španski 

fašistični stranki I ~ 

Madrid, »penija. 26. n o v , - 5 " ' 
Čistka v fašistični stranki je bi ustreljenih V fragt 

la odrejena. Ta Je edina legalna Berlin, 26 nov,—časnikarska 
v Apanlji. Fašistični agrntura DNH por<W« iz l'rag<* 

deialna vlad« dobila oblaat In 
onemogočila atavke v Industri-
jah, ki «o udeležene v produkci-
ji orožja, streliva in drugega 
boj neg M materiala, Sprejetje 
načrta zavial od stavkovne si-
tuacije. 

Za »prejetje protista v kovne 
zakonodaje so reekcijonarnl se-
natorji in kotigreeniki is južnih 
držav ln nekateri republikanci. 
Med alediijiml.je največji zago-
vornik take zakonodaje kon-

ni velikega 'da je bilo šeet Ceh«»v uatrelJenih j giru.ik Hoffman, znan sovraž-

zaradi sabotaže In veleizdajstva. » ni veleizdajstva.1 nik delavskih unij 

M 
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Datum V oklepaju na primer (November 30, 1M1), poleg valega imena 
na naslovu pomeni, da vam Je « tem datumom potekla naročnina. Pono-
vHe Jo pravočasno, da «o vam list ne ustavi. 

CIO na strani demokracije! 
Četrta konvencija Kongresa Induttrijtklh unij, ki je trajala te-

den dni v Detroitu, te je letot prvič vršila v odaotnoati Johna L. 
Lewita in brez njegovega vpliva. To je zelo aiačllno in jaaen do-
kaz, da te je večina članstva te mlade delavske organizacije kon-
čno otvobodila Lewitovega gospodarttva. 

(Lewis bo ticer rekel, da je bil zapotlen v Waahingtonu t tpo-
rom med rudartko unijo in jeklartkimi magnati, ampak bal titte 
dni te je Lewit podal Rooteveltu in prittal na arbitražo t pome 
točke, kar bi bil lahko že prej ttoril.) 

Lew i «41 ni bilo v Detroitu, bila-pa je tam njegova žlahta, nje-
gov brat! Denny in njegova hči Kathryn. Denny Lewit je pred-
tednik unije stavbnih delavcev, dočim je Kathryn tajnica-blagaj-
ničarka unije kemijskih deUvcev. Denny, vreden brat svojega 
brata po značaju, je celo najel pretepače, ki to napadli in otuvali 
t pestmi več delegatov. Nov dokaz, v kakšno taktiko veruje tlav-
ni John t tvojo žlahto vred — v taktiko gangežev In terorittov. 
Takšni ljudje naj vodijo delavce v pošteno demokratično družbo! 

Kljub temu, kljub pretepaški, gangeški taktiki njegove žlahte 
in lojalnotti lokalnih voditeljev rudartke unije UMWA, je John 
L. Lewit izgubil kontrolo nad Kongretom induttrijtkih unij. 

Najlepši dokaz temu je dejttvo, da je konvencija CIO z ogrom-
no večino sprejela retolucijo za odobritev obrambnega programa 
Združenih držav in pomoči za Anglijo in Rutijo; tkratka, konven-
cija CIO tejje letot izrekla za obrambo demokracije na vtej črti 
kot je označena v Rooteveltovi zunanji politiki, 

Ta resolucija pomeni zmago za Philipa Murrayja, ki je bil na 
tej konvenciji ponovno izvoljen za predaednika CIO, in za njego-
ve pristaše — na drugi ttrani pa pomeni hud poraz za Lewita In 
njegovo kliko apizarjev pri CIO, katera daje potuho Hitlerjevim 
petokoloneem v Ameriki in med katerimi to coughlinovci ali irski 
katoliški fašisti na prvem mettu. Saj je znano, da je Lewitova hči 
Kathryn v ospredju med Irkami, ki pod firmo "Ameriških ma 
ter" nosijo table z izzivajočimi napiti okrogJElele hiše v Waahing-
tonu in katere je nedavno Dorothy Thompson kratila t "Črnimi 
vranami in ščurkinjaml..." 

Vse napredne, demokratično zavedna delavce mora razveteliti 
to dejttvo, da se je organizacija CIO končno le otretla Lewiaove 
protidemokratične klike in krenila na pot demokracije, po kate-
ri hodi tudi Ameriška delavska federacija. Obe delavtki organi 
zacijl sta zdaj uradno podprli Rooteveltov obrambni program. 

Razume te, da je nekaj unij CIO fie vedno okuženih t komuni-
ttičnim vplivom. Demokratični delavci še nito pozabili, kako je 
komunlttična manjšina kadila Lewltu vte do 22. junija t. 1., do-
kler tta te lepo ujemali Lewitova apizartka linija in Stalinova li-
nija ameriških komunističnih dervlšev. Takrat to imeli pošteni 
voditelji pri CIO,'kakor je Murray in drugI, težko itališče. Ampak 
22. junija, ko je Hitler napadel Rusijo, se je zasukala Stalinova 

'linija proti Hitlerju — in tedaj je prišel Lewis v kašo. Komuni-
sti, ki so čez noč presedlali in se prelevili iz "pacifistov" v rjoveče 
"intervencióniste", no mu odpovedali pristaštvo in Lewisu so o-
stali aamo Ae irski fašisti in nacisti ter manj pomembni pacifisti. 

Nismo naivni in dobro vemo, da je Murrayjeya resolucija za 
obrambo demokracij« /.daj imela tudi glasove komunistov, kolikor 
Jih je bilo na konvenciji. S tym pa je resolucija pridobila veliko 
manj — kol pa bi bila izgubila, če bi bili komunittl Še vozili z Le-
wisom. Demokracija ni s komunisti pridobila ničesar drugega kot 
negativno pasivnost, dočim ni nič novega, da je komunistična opo-
zicija, čeprav manjšinska, s svojo teroristično taktiko že dostikrat 
paralizirala demokracijo pri delavskih unijah In drugih organiza-
cijah. 

Slabo taktiko je pa konvencija CIO igralá glede združitve z A-
mertškn delavsko federacijo. To važno vprašanje je bilo menda 
enostavno ignorirano. Na konvenciji ADF so vsaj toliko pusUli 
vrata odprta za združitvena pogajanja, da so ohranili odbor za 
delo. 

In vendar ni danes, v momentu velike svetovne krize, ničesar 
bolj važnega za ameriško delavstvo kot jo enotna organizacija! 

Ameriški delavci, razcepljeni na strokovnem in industrijskem 
polju na tri tabore, ne morejo pričakovati, da bodo dosegli kaj ve-
likega Kajti energija in denar, ki ju zapravljajo tekmujoče orga-
nizacije v medsebojnem boju, namesto da bi bila porabljena proti 
»kupnemu zunanjemu nasprotniku, organiziranemu privatnemu 
kapitalu, te ne more nadomestiti Izguba Je torej velika in prave-
ga dobička ni niti pri tej, niti pri oni delavski uniji. 

Ce se resni, trezni in pošteni delavci odcepijo od komunističnih 
intrigan tov ali kompanijnkih hlapcev, imajo za to dober In upravi-
čen vzrok — nobenega vzroka pa ni, da bi se cepili med sebo). 
V slogi je moč' 

Kri ni voda! Prijatelj te spozna v nesreči! 
Strašna nesreča je zadela nase ljudi v stari do-
movini. Pomagajte jim! Prispevajte v sklad 
slovenske sekcije Jugoslovanskega pomožnega 
odbora!— 

Politična akcija sa staro do-
movino 

Chlcago. — Sedem organiza-
cij je poslalo svoje zastopnike 
na konferenco, katera se je vV-
šila y Chicagu dne 15. novem-
bra. Zastopniki teh sedmih dr-
ganizacij, 14 po številu, so zak-
ljučili, da je potrebno radi več-
je reprezentacije sklicati kon-
gres, na katerega te povabi vte 
gl. odbornike naših podpornih 
organizacij. Poleg teh naj ima-
jo pravico do zattopttva še dru-
ge centralne politične in kultur-
ne organizacije, časnikarji, pi-
satelji ter kulturni delavci. Na-
men tega .kongresa je, začrtati 
skupno delo za staro domovino. 

Resnica je, da smo v tem Že 
precej zaostali. To opazimo,, te 
pogledamo razne narodnosti, 
prizadete v tej vojni. Zato je 
bil že skrajni čas, da se nas je 
od nekod opozorilo, da smo se 
pričeli gibati. Kakšni bodo ¿i-
spehi začete akcije, je še vpra-
šanje, na katero je sedaj težko 
«lati pravilen odgovor. Dvom-
ljivo je tudi, če je to najbolj de-
mokratična metoda za sklicanje 
kongresa. Dejstvo je, da zastop-
niki prvega zborovanja, na ka-
terem to zastopali svoje organi-
zacije, nlao imeli od članstva no^ 
benega pooblastila. Zato je dvo-
mljivo, da je bilo v skladu z de-
mokracijo to pooblastilo razširi-
ti tur vse gl. odbornike, kateri 
naj si sami določijo reprezenta-
tivno pravico tvojega članttva. 
Opravičuje jih le to, da se je s 
tem pospešila akcija, ker ne bo 
finančnih ovir za dotego cilja, 
kar to mogoče predlagatelji rie-
tolucije predvidevali. 

Zato je zelo dvomljivo, da se 
bo začeta akcija razvila v ma-
sno gibanje, kot se je na primer 
razvilo b i v š e Republičansko 
združenje. Posebno še, ako vza-
memo v poštev dobrodelno ak-
cijo, za katero so bile podvzete 
približno enake metode, a se 
kljub nesebičnemu delu posa-
meznikov ni doseglo zaželjenih 
uspehov. 

Zato je potrebno poiskati vzro-
ke, zakaj niso uspehi taki kot 
smo jih pričakovali. Moč naših 
organizacij sestoji iz posamez-

Slovencev. Popolnoma so igno-
rirali omrežje naših podpornih 
društev Sirom Amerike. Niti to-
liko nito vredna kot je posame-
zni Časnikar sli pisatelj, dasi ne-
katera društva štejejo približno 
tisoč članov, iz katere srede bi 
se dalo izbrati osebo bolj repre-
zentativno kot je časnikar ali pa 
recimo literat. Osebo, ki bi res 
nekaj reprezentirala, ne samega 
sebe ter svoje mišljenje. 

Radi tega je priporočljivo, da 
zborovalcl prej omenjene kon-
ference revidirajo svoj sklep, 
kateri bi dovoljeval vsem pod-
pornim društvom centralizira-
nih organizacij, poslati na prej 
omenjeni kongres svoje zastop-
nike. Le na ta način bo repre-
zentacija na tem kongresu do-
bila demokratično lice, in te za-
stopnike bi lahko imenovali 
prave reprezentante ameriških 
Slovencev. 

Frank Aleth, 1. 

Plašna vaaalica društva 318 
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SNPJ priredi plesno veselico v 
soboto zvečer, 29. nov., v Sloven 
skem domu v Pipetownu. Igral 
bo trio Martina Serra. Kot je 
bilo omenjeno, bo to zadnja ve-
selica našega društva v tem le-
tu. Zato vabimo vse prijatelje 
in znance, da se udeležijo naše 
veselice v polnem številu. Za 
izvrstno postrežbo bo skrbel od-
bor. Torej na svidenje v soboto 
zvečer v Pipetownu. 

Josephlne Klopčar. 

O konvenciji in star! domovini 
Detrol!«—Pred zadnjo konven 

cijo SNPJ sem izrazila željo, da 
bi šla tudi jaz rada v Pittsburgh 
za dan ali dva, a je malo pre-
daleč. Pa pravi Peter Benedict 
solastnik gostilne Omira Cafe 
da bosta Šla z ženo na konven-
cijo in če bodo imeli prosto, bo-
do tudi mene pobrali. In res 
pridejo 22. sept. zjutraj Peter 
Benedict, njegov sin Rudolf, tu 
di gostilničar, mrs. Junko in nje-
na hči. Mrs. Benedict je ostala 
doma radi bolezni. 

Konvencija, kolikor sem jo jaz 
slišala, se ml ni preveč dopadla 

M L vesela pa sem bila, ker sem sre-
nih celic, katere mi imenujemo «rii«. « ca!a toliKo prijateljev in pnja-
podporna društva. Pa naj te 
spadajo h katerikoli organizaci 
ji, te so prave tvoriteljice cen-
tralnih organizacij, dalje prave 
ter edine predstavnice ameriš 
kih Slovencev. Zato so v zmoti 
oni, kateri mitlljo, da z okupi 
ranjem gl. odborov posameznih 
organizacij pridobijo vse član-
stvo. V teoriji je to resnica, 
praksi je pa vse nekaj drugega. 

To nam potrjuje dobrodelha 
pomožna akcija za stari kraj, ka-
tere voditelji so brez majhnih 
izjem iste vodilne osebnosti kot 
so te postavile na čelo politične 
akcije. Ne morejo misliti, da b 
bil razen njih še kdo zmožen bi 
ti pravi predstavnik ameriških' let in v teh 

teljic, znancev in znank iz raz 
nih krajev Amerike in se spo-
znala tudi z drugimi člani in čla 
nicami jednote. 

V Plttsburghu sem šla poslu 
šat tudi jugoslovanskega mini 
stra Snoja. Ne vem, kaj-je nje-
gov namen, da je prišel v Ame-
riko prirejati shode. Moje mne-
nje je, ako misli kaj storiti za 
narode v Jugoslaviji, bi ime 
več prilike tam kot tukaj. 

Ameriški Slovenci so položil 
precej dolarjev na oltar, da 
narodi v Evropi dobili po zadnj 
svetovni vojni demokratične 
vlade. In kaj se je zgodilo? Od 
prve svetovne vojne je že prece 

leflTTbrtiill vladi 

prikazati, bi se ne zgodilo to, kar 
na primer danes godi na Hr-

vatskem. t i rodoljubi, ki jih 
danes srečavamo po časopisih, so 
imeli dovolj časa, da bi bili kaj 
storili za trpeče ljudstvo. 

All so se jugoslovanski vlad-
ni krogi kaj brigali za nas, ko 
smo bili v potrebi? Zdaj, ko smo 
večinoma vtf ameriški državlja-
ni, pa nas pozivajo na skupno 
delo za svobodo Slovencev in za 
demokracijo v Jugoslaviji. To-
da ako ti poslanci razumejo de-
mokracijo, bratje irf sestfe, jO 
razumejo le zase. Vsi, ki ste pri-
¡ili preko morja, veste, da narod 
tam ni imel nobene besede. 

Jaz bi pfiporöcala, naj Pro-
sveta ne prinaša govorov in spi-
sov jugoslovanskih vladnih za-
stopnikov. Mi imamo svoj pro-
gram za zbiranje prispevkov v 
crogu naših podpornih organiza-
cij za pomoč vojnim revežem v 
starem krajii. Kakor hitro bo 
mogoče, da bodo siromaki mb-
gli dobiti pomoč, naj se nakupi 
živeža in obleke ter se jim po-
šlje. Čim več bomo zbrali v ta 
namen, toliko bolje. A jaz Se 
bojim, da bomo pomoči tudi mi 
potrebovali po tej vojni. Pomni-
te, da tudi naša kri ni voda. 

Bratje in sestre,* zmagovalec 
bo določil, kako se bo vladalo 
tam preko velike "luže". Mi bo-
dimo pripravljeni, da bomo kos 
"halogi, kadar pride. Mi dobfo 
vemo, kakšna vlada je dobra 
zato bodimo na straži, da je ne 
izgubimo. Med nami so sposobn 
možje, za katere ni bilo prosto-
ra v stari domovini. Zdaj pa na; 
bodo naše hrbtenice opora kra-
ljevašem in njih podrepnikom 
da te zopet skopljejo nazaj na 
prestol?! 

Mary Barnik. 121. 

L : — 
S pota 

V Duluthu, Mlnn.. je na za-
hvalni dan padel prvi sneg in 
pobelil zeleno trato, tako da iz-
gleda kot bela cvetoča pomlad. 
Leta 1902 sem praznoval za-
hvalni dan na poti v staro domo-
vino, zato mi tudi zdaj uhajajo 
tpomini tja. Kdo ve, kako je 
zdaj tam? 

O tem premišljujem^v bohrfš= 
niči, kjer tem tudi pitfcl moj 

pride pomlad, bom zopet 
skupno| šel na železno okrožje, da zbe-

sedaj refti kaj več podatkov o umrlih 
in še živečih prvakih in zopet o 
priliki poročam. 

Matija Pogorele. 

Vaaala vaat — 

Clinton« Ind,—Že dolgo ni bi-
lo nobenega dopisa iz naše na-
selbine v Prosveti, ker pač ni 
bilo kaj veselega poročati. Dela 
nf bilo drugega kot relifno. In 
tako smo jamrali že dolgo let, 
Kaj bo, če se relifno delo usta 
vi. Premogorovov tudi ni več, 
pa smo čakali prosperitete, od 
kod se bo oglasila. Zdaj pa ho-
čem nekaj veselega poročati. 

Dne 15. nov. okrog 11. dopol 
dne prične tuliti mestna piščal-
ka in njenega sviranja ni hotelo 
biti konca ne kraja. Ljudje so 
se začeli vpraševati, kaj to po-
meni in marsikdo si je mislil, 
da je kje kak velik požar, a og-
nja ni bilo nikjer videti. Lju-
dje so privreli na ceste in kma-
lu se je raznesel glas, da je pri-
šel od governerja telegram, da 
bodo v bližini Clintona, v okra-
ju Vermilionu, pričeli graditi ve-
liko smodnišnico. 

Ta tovarna bo postavljena se-
verno od Fervija (Fairviewa?) 
kjer so nekoč živeli že tudi naši 
rojaki. Tovarno bo zgradila 
zvezna vlada in bo stala $35,500, 
000. Stric Sam je že - pokupi; 
18,000 akrov zemlje. Z delom se 
prične v kratkem in uposlili bo-
do več tisoč delavcev« Mestna 
vlada bo skrbela, da delavcev ne 
bodo preveč izkoriščali, da bodo 
lahko delavci tudi v Clintonu ži 
veli. 

Danes ni tukaj nobenega po-
sestva več na prodaj, tudi tistih 
ne, ki so zapadla radi neplača 
nih davkov. Mestna vlada bo 
dala priliko vsem z davkom za 
ostalim posestnikom, da bodo 
dobili svoja posestva nazaj 
lahko plačevali davke na obro-
ke. Cene posestvom so zelo po-
skočile in sploh neče nihče pro-
dati. 

Mesto se pripravlja na veliko 
proslavo. Dne 28. nov. ob 6. po-
poldne bo velika parada iz vse-
ga okraja Vermiliona in v pa 
radi bo tudi več godb. Tako je 
poročal- lokalni list. 

Kako se bo ta stvar razvijala 
inTčako bo šlo z delom, bom ze 

zadnji "S pota" o raznih naših 
naselbinah v železnem okrožju 
in tudi napravil pomoto. V me-
stu Elyju je bilo izvoljenih Že 
pet Slovencev za župana, ne sa-
mo dva, kot sem jaz omenil. Pr-
vi slovenski župan je bil George 
Brozich, potem Frank Jenko, 
Steve Banovec, Jacob Peshel in 
sedanji župan John Kapsh. Ta-
ko mi poroča eljrjški arhivar J 
M. Vesela je bila tudi novica o 
izvolitvi slovenskega župana v 
Clevelandu. 

O Elyju še to-le: Pred nekaj 
tedni je tam umrla prvaška na-
seljenka mrs. Mary Wolotz, sta-
ra skoraj 81 let. Rojena je bila 
24. okt. leta 1060 v Podbrezjah 
na Gorenjskem. V Ameriko je 
prišla leta 1877, se naselila na 
Elyju leta 1890 in je tam živela 
do 

Kri ni voda! Priiel bo ČAS, ko bo pomoč nujna 
in zelo potrebna. Bodimo pripravljeni! Prispe-
vajte v sklad slovenske sekcije Jugoslovanskega 
pomožnega odbora!— 

Maksim LUvtaov. bivši aovlatak 
Je Ml imenovan ta poelaslks v Ameriki. 

mrt. A. Hood, Manette, Wash., 
in mrs. Cuturia, Milwaukee—in 
vnukinjo mrs. Dullinger, Mil-
waukee. Njen mož je že prej 
umrl, kakor tudi en tin in ena 
hči. Čudno, da o njeni tmrti ni 
poročal noben slovenski list— 
vsaj jaz nisem opazil. Leta 1935 
mi je poslala svojo sliko, ki je 
bila sneta ob spomeniku pokoj 
nega prvaka Barage, ki je leta 
1848 pri veslal v majhnem čol 
ničku z enim Indijancem nad 40 
milj daleč po razburkanem je* 
zeru Superior. Toliko o tej ro-
jakinji, ki je bila tudi delegati 
nja na prvi konvenciji SNPJ > 
Clevelandu. — » 
' Ker se me je pismeno opozo-
rilo, da sem zndnjič bolj površ-
no opisal Ely, kot tudi več dru-
gih mest po železnem okrožju 
Minnesote, naj še dodam, da je 
na Elyju ve* dobrih tlovenskih 
hotelov, par t fino domaČo ku-
hinjo. Tam je tudi najmoder-
nejše urejena tloventka restav 
racija z najboljšimi jestvinami 
Hotelov In drugih blzniaov ne 
omenjam z imenom, ker to spa-
da v oglat. TamkSjšnji Sloven-
ci Imajo tudi najlepia in moder-
no urejena letovlšda ob jezeru 
in tudi jaz imam tam med Jeze-
ri veliko zemlje, toda je 
no zame. da bi te ukvarjal t le» 
tovlKt, ker, ko pot«** 14 dni v 

od časa do časa poročal v Prcn 
sveti. Sedaj je vse tako oživelo 
in vse ljudstvo je veselo te no-
vice, ki je prišla tako naglo. To-
liko za sedaj. 

Frank Bragar, 
^ tajnik društva 50. 

buhu. Žejen M /,, t . 
sem mogel sline požirati, a vu 
mi ne dajo. Nisem mogel j 
iz postelje. Bolečine so n a s l o p i 
sele drugi dan in bolan sem 
tako, da sem mislil, da bom 
gotovo po gobe. 

Cez štiri dni—bila je nedel 
•pride k meni bolničarka in i 

reče: "Tony, kompanjjo 
imel, glej, da boš priden." 
doveden sem, kdo bo. Gledj, 
»roti vratom in zaj-lwlam mo 
ženo s hčerko Francko, brati 
nec Okoren in Novak mi ne* 
rože, pr,i vratih so pa morali 
kati Frank Cimperman, Matt 
Stebla j, Joe Petrich in Deglen 
ve hčere iz Aliquippe. Oh, si n 
slim, tako daleč so me prišli ol 
skat. Trebuh in prsa so se 
pričela dvigati in šlo mi-je 
jok, a ga zadržujem. Pride b< 

ničarka in me vpraša, kaj 
je. "Ali ti nisem rekla, da bc 
priden!" me pokara. Vse je v 
pognala razen moje žene in ta 
me drugi obiskovalci niso mo 
videti, dasi so prišli tako dali 

Najlepša hvala še danes za 
kratni obisk. 

Po desetih dneh se mi je ol 
nilo na bolje. Ko me zdravi 
prévezuje, ga vprašam, ali je 
la pretrganost sveža. Odgov< 
da je bila na eni strarii sve 
na drugi pa zastarela. "Kaj'i 
me na obeh straneh operiral 
"Yes." "Ali bo kompanija p 
čala?" "Ne verjamem," mi 
govori. 

Devetnajsti dan mi reče bol 
čarka, da grem lahko dom 
Kam naj grem? Rane so ziji 
da si lahko prst vanje polo 
Kar v bolnišnici sem ostal, 
bil sem jedila, toda obvezati 
niso več hoteli. Pritožim se, 
kam naj grem tak, ker se ba 
rane na dolgi vožnji gotovo 
prle. Obvežejo me in—sreč 
Grem počasi po hodniku in 
držim v dve gubi; pri vsak 
koraku me je zabolelo, da sem 
ustavljal in sapo pridržaval. 

Mimo mene gre človek, 
raj žen in vesel. "No, mister, 
greš iz bolnišnice?" me nagoi 
ri. "Ja, pa težko grem, a še 
vem, kje je postaja, da ¡Je 
ljem v Sharon." "Le z mer 
vem kaj so bolečine." In ts 
me je on peljal na postajo, 
mu dam denar, da mi kupi v 
ni listek in me potem spn 
prav na vlak.—V- vaM"'lü ¿.cd 
v kotu in se držim v dve gu 
Na postaji v Farrellu dob 
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Weat Middl«aax. Pa.—Že sem 
omenil, da je šla moja žena na 
operacijo kmalu po prihodu iz 
stare domovine. Par let pozne-
je tem šel tudi jaz. Meseca av-
gusta 1924 začutim v tovarni, da 
sem se predvignil. Grem k 
zdravniku, ki mi pove, da sem 
pretrgan na eni strani in da ni 
druge p o m o č i kot operacija, 

pošlj« « . . . T . Kompanija me pošlji v Pitts-
Uugh v bolnišnico Allegheny. 

, ki živi na Elyju, dve hčeri-1 gu^mtendent mi da neke pa-
pirje, s katerimi naj grem v 
kompanijski urad v Pittsburghu 
in s sabo naj vzamem $100. 

Dne 21. avgusta grem v Pitts-
burgh. Tarti grem v družbin 
urad, kjer izročim omenjene li-
stine. Vprašajo me, če imam 
denar—$100. Ja, imam ga, toda 
čemu ga potrebujuem? Urad-
nik mi pove, ako je pretrganost 
nova, plača vse stroške v bol-
nišnici kompanija in še podporo 
bom dobil; če pa je pretrganost 
zastarela, tedaj me ttane $100. 
Ako prlatanem na to, je dobro. 
Jaz: "Zakaj pa tako? Saj vendar 
delam pri te]_ kompaniji že od 
leta 1910. Če je bolezen zasta-
rela, te vendar nisem nikjer 
drugje pretrgal kot v tovarni." 
"Ti verjamem, ali človek se 
mora takoj priglasiti, ne pa šele 
čez par let, ko je pomoč že pre-
pozna.M Prittal tem in eden iz 
urada me je peljal v bolnišnico. 

Drugi dan sem bil že operiran. 
Seveda nisem čutil. Oni bolniki, 
ki to poleg mene ležali In bolni-
čarke «o ml pripovedovali, ko 
tem te zbudil Iz omotice, tem 
hotel Iz postelje skočiti in to me 
morali držati. In ret, ko pridem 
k zavesti, tem bil zelo utrujen, 
bolele to me roke in noge. okrog 
mene to pa štirje ttall. Nisem 
čutil drugI* bolečin, le povit 

taksi, ki me pelje domov. 
Pride zdravnik in se čudi, 

morejo spustiti človeka iz 
nišnice s tiktml ranami. Še 
meseca nisem bil za delo. Gri 
v urad tovarne in zahtevam 
nar nazaj, povrnitev voz 
stroškov in tudi podporo hoče 
Superintendent: "Ne bo nič 
tega. Tukaj imam pismo, 
pravi, da je kompanija plači 
za eno stran operacije, za dru 
stran si moral pa ti. Toda ko 
panija je toliko dobra, da ti vi 
tistih $100, podpore pa ne 
nič. Tukaj se podpiši.' Ta 
sem bil odpravljen. Nisem | 
slil, da se bo kdaj zaceli^ 
danes je vse normalno. Neki 
ri trpijo na pretrganosti več 

Na 4. junija 1935 .sum !«»" 
gal sosedu delati garažo. Poni 
te je štiri čevlje vi.n>k ^ 
padel sem tako nerodno, da 
je kost v peti potila- In V 
radi tiste poškodbe še danes 
pam. 

Meseca maja 1937 -f 
dal za tri mesece v starrf̂ Tor 
vino, da obiščem sestre, m 
in več sorodnikov. Tam >rnl 

tudi posestvo in sem m\sh\, i 
ga bom mogoče prodal. \ w Jfl 

najemu, dohodki majhm u ^ 
pravil čim dalje več. 

Ko pridem domov, ni" vrt 
šajo, če prodam posestv". J 
dražbo bom napravil, vse M 
prodal na drobno, čc bo pa « 
končno dal več » vse sk P 
bo« pa njemu dal. I t k o ^ 
poučili, naj -i prgrfim <* 
Sni, d. kupčijo lahko ,ud 
ali zavržem. Dražb« je b.1. « 
seča julije. Vti se rbrah l 
tokdo kupil In-edo^-or ^ 

drug drugemu ne bodo d ^ 

češ sa 

mor i l i 

M- uhn \ 
Dražba je b.la na n«i^<> » 

učili so me. da je b o l j e ^ 
licitacijo kupce , 
sitim, ker b o A j ^ ^ J 
rtjini in bodo dr»d> K upl -
štin Štefane žganja, k n* . 
ta lame. Vte je b.lo h* " * 
ttreho. Pričela te £ 1"» , 

drugemu ne o<w" 
kj je priiel iz Amerike 
I bo prodati. 
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Bi zlomljena".—Uvodnik 
* b % . w York Time« ' 

se je uporniiko gibanje v 

Llsliviji razširilo tako zelo, 

Csrbski Kvizlingi smatrajo po-

'bno ¿»Mi z uP° r n i k i mirov-
«o'ajanja, je to najboljši do-
da se je neredno uporniško 
anje spremenilo v pravo 

avljansko vojno. Zdi se, da 
Lgajanja med nemškimi lut-

J^predsednika generala Mi-
LKediča in polkovnikom D#a-
I Mihajlovičem, voditeljem 
Lih čet, ki so ušle nemški 
U, niso posrečila; vendar sa-

0 dejstvo, da je do pogajanj 
_jl0 na vzpodbudo generala 
dKa, predstavlja pomenljiv 

da je Srbija za osvojitelja 
Nedič ne bi storil kaj 

a, če ga Nemci ne bi pri-

r ji do tega. 
Idi se, da je odločnost upor-

ih zahtev iznenadila Nemce. 
J| so zahtevali, da takoj 
•hajo z ubijanjem ljudstva 
,¿icah; da umaknejo svo-
iz srbskih pokrajin in da 

ijo svoje vojašnice samo v 
glavnih mestih, v Belgra-
I sedanji prestolnici in v 
nekdanjem glavnem me-

ter da dovolijo Srbiji 'mi-
, obstoj'. Sprejem teh zahtev 
pomenil izročitev Srbije Sr-
•kar pa je v nasprotju z 
jkimi nauki in z nemškim 

i . 
ar prihaja čas, ko se bo-
zahteve zdele skromne, 

liki nadaljujejo s svojimi 
limi napadi na osamljene 

vojašnice prihajajoč iz 
planinskih utrdb, kjer jim. 

j in Stuke ne morejo do Ži-
in se po izvršenih name-

vračajo, da se pripravijo za 
napad. Stanje na ruskem 
II je preveč resno, da bi si 
i mogli privoščiti veliko-
jio kazensko 'ekspedicijo'. 
irotno, čete v zasedenem 
ilju morajo pošiljati na ru-
bojisče za ojačenje . . . Hit-
čalja to zimo na Balkanu 

logo težji položaj. 

. . . — V i . . — 

fAP) 

škc 

ftavnik jugoslovanske vla-
f izgnanstvu je izjavil, da se 
îrbskim četnikom navzlic ubi-

v Jugoslaviji v množicah 
uradnih poročilih je bilo 

Tcez 350,000 oseb — po-
iztrgati s svojo 80,000 

mwno organizacijo večino 
lih krajev iz rok sil osišča. 

0.000 borcev, rfiož, med 
rimi so tudi žene in mladi-

so pred ubijanjem pobeg-
v planine, se bori v treh 
adah v Bosni, Črni gori, Sr-

Hercegovini in dejansko 
njihovi oblasti tri četrtine 

nem napadu na Črno goro '1000 
Italijanov in Kvizlingov'. To je 
bilo maščevanje za italijansko 
obstreljevanje črnogorske obale. 
Ker se borijo četniki v planin-
skih predelih v divjini, je četam 
osišča zelo oteženo delovanje le-
tal in drugega modernega orož-
ja. Čeprav so bitke v velikem ob-
segu redke, je oddelek četnikov 
imel v svojih rokah mesto Ša-
bac več dni, upirajoč se nem-
škim napadom, d očim je drug 
oddelek ostal v Kraljevu, dokler 
ni uničil industrije tega mesta z 
malo tvornico letal vred. 

Budimpešta. 15. novembra.— 
(UP)—Madžarska poročila iz 
Belgrada pravijo, da so se vojaki 
osišča borili s četniki v bližini 
Svilajnca 60 ur. 103 četniki so 
bili ubiti in 200 je bilo ujetih. 
Večina ujetnikov je ranjenih. V 
drugi bitki je bilo ujetih 270 čet-
nikov, med njimi osem žena. 

Bern. 14. novembra (AP)—Švi-
carska poročevalna družba pri-
naša vest iz Belgrada, da je v 
zadnjih borbah padlo 350 Srbov 
v bojih z oddelki, ki jih upravlja 
osišče. Med temi oddelki je bilo 
prav tako žrtev. Poroča se, da 
je bil ujet in ustreljen general 
Putnikovič. 

Na cesti proti Požarevcu je 
bilo ubitih petdeset upornikov. 
V Rači so uporniki zavzeli pošto 
in druge državne zgradbe in raz-
glasili 'sovjetsko r e p u b l i k o ' . 
Upor so zadušili šele, ko so ubili 
150 oseb; 80 upornikov je bilo 
ujetih. V Siveliču je bilo ubitih 
30 oseb, 40, med njimi tri žene, 
pa je bilo ujetih. Vsled stalnega 
razdiranja železniških prog in 
mostov so oblasti odredile, da se 
poseka vse drevje do 500 jardov 
od proge. Ta ukaz mora biti iz-
vršen pred prvim marcem. 

Rim, 12. novembra.—Vsi voja-
ki Hrvati, ki so jih Italijani uje-
li v vojni v mesecu aprilu v Ju-
goslaviji, so z ukazom Mussolini-
ja osvobojeni. Ukaz se nanaša 
na 2486 vojakov, ki so bili v ujet-
niških taboriščih v Italiji in Al-
baniji. 

Zagreb. 12. novembra. (UP)— 
Hrvatske oblasti T50-prijele nad 

urnik 4. avgusta' 1934, IHTI Ig 
let. Brat je umrl 18. oktobra 
>938, star 65 let. Sestra, orno-
žena Žitnikar, je umrla 7. dec. 
1940, stara 65 let. Štiri sestre, 
od teh dve vdovi, še tlačijo zem-
ljo v domovini, ena sestra in jaz 
pa tukaj. 

Kako pa kaj naša družina? 
Pravijo, da jabolko ne pade da-
leč od drevesa. Če se merim z 
družino mojih staršev, bi to res 
kmalu držalo. Naprej se nam je 
narodilo pet hčera, ki so ie vse 
omožene, potem pa trije sinovi, 
ki so še doma in čakajo na vpo-
klic k vojakom. 

Leta 1940 sem zamenjal hišo 
v Sharonu za malo farmo štiri 
milje od mesta. Ne vem, koliko 
časa bomo tukaj, ker dohodki so 
ničasti. Ko grem v nedeljo na 
sejo in po seji v klub, kjer po-
pijem enega "velikega" in ene-
ga "malega", pa gredo tedenski 
dohodki. Drugega dela ne zmo-
rem, ker sem prestar, za penzijo 
pa še premlad. — 

Tako sem opisal svoje doživ-
ljaje in spomine. Imam jih še 
par gorkih, ki gotovo pridejo na 
dan, če prej ne umrem. Čitatelje 
pa prosim, da mi oproste, to je 
oni, ki so čitali to moje dolgo-
časno poročilo.—Konec. 

Anton Valentlnčlč. 

40 Hrvatov z dr. Švrljugo, pred-
sednikom zagrebške borze in 
bivšim Jugoslovanskih! finanč-
nim ministrom. Obtožili so ga 
vzdrževanja vezi s prostozidarji. 
Med ujetimi sta dr. Ivo Belin, 
aivši podpredsednik in tfr. Kr-
bek, podpredsednik za časa dr. 
Vladimira Mačka. 

Klavnišha družba 

se podala 
Nadaljnja zmaga 
unije CIO 

Chicago. — Unija klavniških 
delavcev, včlanjena v Kongresu 
industrijskih organizacij, je iz-
vojevala nadaljnjo zmago, ko je 
Cudahy Packing Co. podpisala 
pogodbo. Prej se je podala Ar 
mour Packing Co. 

Pravkar sklenjena pogodba 
krije čez 10,000 delavcev, upo-
slenih v klavnicah Cudahy Pack-
ing Co. v Chicagu, Omahi, Kan 
sas Cityju in WichitiM Kana., 
Newportu, Minn., Sioux Cityju, 
la., Denverju, Colo., in Los An-
gelesu, Cal. Druge klavnice te 
kompanije bodo prišle v območ 
je pogodbe, ko bo federalni de 
lavski odbor potrdil unijo kot 
predstavnico vseh delavcev pri 
kolektivnih pogajanjih. 

¿7 C. Lewis, direktor klavntške 

neral Simovič je sinoči v 
govoru zahteval, naj 

i ravnajo s srbskimi borci 
vojaki redne jugoslovan-
ske in dejal, da je v zad-
casu bilo v ostrih borbah 
jugoslovanskimi četami in 
Brni /asednimi oddelki V 

[radu, Šabcu, Kragujevcu in 
ubitih nad 8100 Jugo-

inov. 

je neki predstavnik jugo-
nske vlade izjavil, da so z 

«litvami v presledkih izvrši-
lno Važen nad več kot 2300 

•mi. vse zaradi ubojev 26 
'•tih vojakov. _ 
[direktnih tajnih virov in od 
I ki so pobegnili na Bliž-

al je vlada zvedela, da 
| ubitih nad 350,000 oseb, 

T v» sile osišča razkosale Ju-
pvijo. Vlada ima imena 180,-

; 
ffcuiUvnik vlade je izjavil, 
lb,*c' K» »e njihovo delova 

po ozemlju dvajset 
••"Jno od Belgrada pa 

italijanskih vojašnic v 
»'ra/.ajo in uničuje-

ne črte osišča. 
je polkovniku praša 

" bivšega častnika ju-
" «rmade kot povelj 
HoeneJŠe zasledovalne 
'ieluje v Bosni*. Borci 

' ni s puškami In s stroj-
1 jih skrili pred nem-

»m in jih potem poiš-
či/nI Srbi Imajo tudi 

Čeprav m te čete 
i -i vnem proti Nemcem, 
lupina pobil« v nenad-

1' Ik I 
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travniki in gozd. Vse je šlo na-
pol zastonj. Kupci so bili vese-
i. Toda predno je poteklo osem 

dni, sem vsem odpovedal kupči-
jo. Če hočem dati zastonj, lah-
ko podarim svojcem. Hodili so 
1 le potem do mene in mi pri-
maknjevali, a sedaj imam na 
prodaj samo za ameriški denar. 
-Če hoče kdo kupiti »a svojce v 
domovini, se lahko zglasi pri 
meni. 

Imel sem sedem sester in ene-
ga brata. Vsi so se poročili, a 
bil sem samo na dveh svatbah: 
leta 1913 tukaj na sestrini, leta 
1921 pa tudi na sestrini v stari 
domovini. Prva sestra, omože-
na Skubec, je umrla 22. junija 
1927, stara 27 let. Oče Je umrl 
6. dec. 1927. star 81 let. Moti Je 

unije, je proglasil sklenitev po 
godbe za veliko zmago. Kompa 
nija je priznala unijo kot edino 
predstavnico delavcev pri kolek-
tivnih pogajanjih. 

Druge pridobitve unije uklju 
čujejo zvišanje plače in izboljfta 
nje delovnih pogojev. Pogodba 
vsebuje provizijo glede obnove 
pogajanj o plači po obvestilu, k 
mora biti dano trideset dni prej, 
če prva ali druga stranka zahte 
va revizijo. 

Tekmec panamtkega 
pred tednika 
ti latti urad 

Cali, Colombija, 26. nov.— 
Anibal Rios, tretji podpredsed 
nik Paname v strmoglavljen 
vladi predsednika dr. Arnulfa 
Ariasa, je po prihodu v to mesto 
izjavil, da Je nn i" iiatavn 
predsednik panamske republike 
in da bo prevzel urad, pa naj se 
zgodi kar koltr Rios Je dospe 
sem iz Llme, Peru, kjer Je bi 
poslanik. V razgovoru z repor 
ter j i je izrazil začudenje, ko so 
ga informirali, da je panamska 
policija na ukaz predsednika 
Ricarda de la Guardla aretirala 
enajst njegovih pristašev zarad 
zarote. 

Lani jebilo najmanj i 

priseljencev od 1927 
Pred kratkim objavljeni po-

datki o priseljevanju v Združe-
ne države pokasujejo, da v fis-
kalnem letu 1941, t. J. od 1. juli-
a 1940 do 30. junija 1941, je bi* 
o 51,776 inozemcev pripuščenlh 

Združene države za stalno bi-
vanje. To je manj kot v kate-
remsibodi letu od I 1937 naprej. 
V isti dobi 17,115 inozemcev, ki 
so bili poprej pripuščenl v Zdru-
:ene države kot priseljenci, t. j. 
za stalno bivanje, se je izselilo 
iz Združenih držav v inozem-
stvo. 

Dodatno poleg teh priseljen-
cev je priilo v Združene države 
J 100,006 inozemcev kot neprise-
j en cev, t. j. v svrho začasnega 
bivanja, namreč na obisk radi 
posftf ali kot uradniki inozemske 
vlade; 71,362 inosemcev te vrste 
pa je odšlo iz Združenih držav. 

Odbivftl prihode od odhodov 
dobimo prebitek 63,307 priho-
dov. Od teh pa preostaje prebi-
' ek le 34,661 prtoljencev, pripu-
ičenih za stalno bivanje, nad 
zseljenimi inozemci. To pome-

ni, da v enem celem letu\pe j« 
prebivalstvo Združenih držav, 
¡talno tukaj nastanjeno, poveča» 
o vsled imigracije le za 34,661 
judi. 

Vsled stalnih političnih spre-
memb v Evropi je precej težko 
razporediti te priseljence po dr-
žavah, j odkoder so prišli. Boljšo 
sliko dobimo, ako razdelimo pri-
seljence po narodnosti, dasi v 
tem pogledu se moramo ravna-
ti po običajni klasifikaciji prise-
ljeniške oblasti, ki vsaj, kar se 
tiče Jugoslovsnov, je še vedno 
stsrokopitna. 

Židje ...» 23,737 
Angleži 6,115 
Francozi - 3,283 
Nemci 2,154 
ijpd • H M I » H ( U H M M » » M ( * M I M » M « » M N « I * lfflB3 
Skoti •«•»»••••ti«M**Mim(ĤMiiiM»HM» IJMMI 
Škandinavcl, t. J. Danci, 

Švedi in Norvežani 
Holandci in Flamcl.... 
Španski Amerikanct,.. 
RUSi 
Italijani ... 
Poljaki 
Kubanci «m« 
Spanci 
CliJu in Maravani 

General Gregort) K. Žukov 
poveljnik sovjetskih armad na 
moskovski fronti. 

Hrvaška postala 

nacijsha kolonija 
Nemci nameravajo 
poklali 300,000 
ljudi v Belgradu 

Curlh. Ivlea. 26. nQV.~Nedav-\ 
no ladanl dekreti v Zagrebu, 
glavnem mestu HrvaŠke, lutkov-
ske italijanske države, so izpro-
menili to državo v nacljsko ko-
lonijo, pravijo švicarski nevtral 
ni viri. Dekreti med drugim do-
ločajo, da mora nemška manjši 
na imeti posebne privilegije, kar 
v bistvu rssveljsvlja krajevno 
italijansko oblast. 

Državni direktor, Ubran po 
nemški manjšini, mora biti Član 
vlade in odgovoren samo Pave-
liču, "poglavniku" hrvaške drža 
v«. Nemci na Hrvaškem so dr-
žavljani prvega reda. 

Nemščina je uradni jezik celo 
v krajih, kjer Nemci tvorijo 20 
odatotkov prebivalstva. Cestni 
napisi morajo biti nemški in hr 
vaški. Nemška naselbine morajo 
rszvlti nemške zsstave. Občine, 
v ksterih tvorijo Nemci BI od 
stotkov prebivslstvs, m o r a j o 
imeti nemške župane, odbornike 
in posebnega reprezentanta v dr 
Ižavnl zbornici. 

London. 26. nov.-»-Dul*n SI 
movlč, predsednik Jugoslovan 

Grki 
Portugalci 
Finci 
Madžari .......... 
Črnci 
Slovaki 
Južni Slovani 
Sirijancl 
Litvanci 121 

Vsa druga "plemena In nerod-
nosti", ksterih Je msnj kot 100 
priseljencev, nlao nsvedens v 
zgornji tsbell. 

Kar se tiče Južnih Slovanov, 
smo zgorsj nsvedll skupno Šte-
vilo treh klssifiksclj v rsbi pri-
seljeniške oblasti, ki Vključujejo 
Južne Slovane, vštevši Bolgare, 
namreč: 

Bolgari, Srbi In Macedonci ... »6 
Hrvati in Slovenci 81 
Dalmatine!, Bosanci In Her-

cegovci ......M.......••••«»««sS 

ske vlada v pregnanstvu, Je de-
jal, da nameravajo nacijl pobit 
300,000 oaeb v Belgradu, da s tem 
Issllljo brezpogojno kapitulScijo 
|srbske pstrlotične armade. Pre-

| Je dejal, da Je dobil to po-
ročilo is zanesljivega virs, k 
uživa zaupanje Hitlerjeve vlade, 
in da ga je izročil Washingtonu 
ln Vstiksnu za eno s apelom za 
intervencijo, ds prepreči ms 
ssker. , 

(Poročilo smerlške časnikar 
•ke agenture.United Presa it Va 
tiksns prsvl, ds Js Papež P1 
|sprejel v prlvstnl svdtjenci Ko-
sto Zukičs, stsšeja Jugoslovsn 
skega poslaništva v Vatikanu.) | 

Simovič je rekel, da so Neme 
postsvifl topove okrog Belgrada 

-J: 
Nerazmerno veliko število Ži-

dov—posebno, sko isto prirsvns-
mo s številom Židov, pripušče-
nih l. 1932: 2,372-J« P°U' 
tičnih rszmer v srednji Evropi, 
zlasti zatiranje s strani nacistič-
ne Nemčije. 

1 Common Council—FLIS. 

in ob vseh cestsh, ki vodijo 
mesto. Preden bodo ti ssčel 
bruhati krogle, bodo jugoslovsn 
•ke čete pozvsne v brezpogojno 

Ce se ne bode od-
zvsle pozivu, bodo zadele psdst! 
krogle in bombe na Belgrad, ki 
bodo porušile poslopja, ki niso 
bila razdejana v letalskem na-
padu v zadnjem aprilu, in pobi 
le vse prebivalce, ki bi skušali 
pobegniti iz mesta 

Aglllrajle za 1'roavtte! Unije okrcale 

vojaškega častnika 
Kopij» resolucije 
poslana Rooseveltu 

Denver, Colo.—Polkovnik Kar 
I ly W. Dunran, poveljnik voja 

(Konec) 

Prebijamo se skozi Simino uli-
co in ulico Kneginje Ljubice in 
čez Kni»z Mihajlovo, Karadžor-
dževo in luiicc Milice cesto do 
Brankove ulice. Noge ae nam 
vdirajo v steklo in odpadke vsa-
cc vrste. Skoraj do členkov. 
Ogenj na vaeh straneh, razvali-
ne zijajo levo in desno. V Bran-
kovi ulici sredi mesta truplo 
starčka v kmečki obleki. V smrt-
nem boju mu ja roka segla v ži-
vot, tja najbrž, kjer je bila smrt-
na rana. Obraz biez kaplje kr-
vi, obrnjen v nebo. Takega sem 
našel tudi še dva dni pozneje. 

Razvaline okrog aemunskega 
mosta so strašne, moat sam pa 
je še cel. Vprašujem vojaka na 
straži pri mostu, Če so Nemci 
obstreljevali moat. Potem pa 
hitro čea most in proti Zemunu. 

Spušča se noč, a iz nastajajo-
čih senc, vzhodno od nas, se po-
malja slika Belgrada, sicer ta-
ko lepa in prijetna za oko, nocoj 
pa tako strašna in pretresljiva. 
Ognjeni jeziki se dvigajo is nje 
vaepovsod. Najhujši požar jo 
okrog kolodvora. Ves Belgrad 
je v oblakih črnega dima. Ve-
ter podi oblak dima proti nam 
in nam zatira pogled na semun-
sko cesto, na kolodvor, ter na 
Zemun sam. Preden smo v Ze-
munu, se ^e enkrat ozrem proti 
Belgradu. V noči se ml zazdi 
kakor gorečk mesta v sv. pismu, 

Prenočevali smo v neki hiši v 
Zemunu. Ponoči nas prebudi 
tuljenje siren. Detonacije v 
Belgradu ječe skozi zrak in hi-
še se tresejo eelo tukaj. Zemuna 
res niso obstreljevsli, ne šestega 
aprila, ne poalej. 

V ponedeljek zjutraj sva se z 
ženo napotila nazaj proti Bel-
gradu, da si nakupiva najpo-
trebnejše, kajti prejšnji večer 
smo zbežali brez vsega. Sreče-
vala sva nepregledne množice 
beguncev, ki so zapuščali Bel-
grad. Strahote obatreljevanja 
so v Štiri in dvsjaetih urah de-
lovale na njihove živce hujše, 
kakor bi mogli kakršnikoli dne-
vi revolucij. Med premožnimi 
ter ubogimi je bilo prav malu 
razlike. Val so reševali aamo 
golo šivljenje. Val so bili enako 
pomanjkljivo oblečeni, vsi so no-
sili a seboj cullce ln slsbo zavl 
te zsvoje. Ns obrsslh In ustnsh 
bežečih gospa ni bile vtč ličil ln 

loševe in Koradžordževe na dru-
gi strani, ae zde kakor predmest-
ne ulice v Madridu po dolgih 
mesecih obleganja. Najhujše je 
v Dorčolu. Podrtija na podrtiji. 
Kolarčcv in Gajgerjev blok ata 
pogorela do tal. Moskvi in Riu-
nioite sta zgoreli strehi in zgor-
nja nadstropje, doc i m je slučaj 
pmaneael Ruskemu Carju in 
Majosiicu. Po Dard^nulih je 
ogenj napravil konec, ciganska 
zabavišča »o uničena. Pogled , 
vzdolš Ljubičine ulice je kakor 
pogled na razvaline Pompejev. 
Srbski Kralj je podrt. Bajlonov 
in Jovanov trg sta kakor bi ju 
ponietel vihar. Na oglu Franco-
ske in Dušanove ulice je štiri-
nadstropna rgradba porušena do 
tal. Ob zadnjem zidu pa so oata<^~ 
le stopnice» Na oglu DraškovlČe-
ve in Koamajake ulice je bombu 
cakor odsekala polovico visoke 
^alsče, aamo ogrevale! ob zidu 
o ostali. Nova Albunija, nebo-

tičnik in ponoa mesta, j« kakor 
čudežno ostala cela. Vea blok 
okrog nje na obeh atruneh je 
zgorel in se sesul do tal. Na-
aproti šelezniški postaji Je lupu 
n velika palača na oglu trga 

ob porušenem hotelu Petrogru-_. 
u podrta tako, da bo še tisio tro-
te odstraniti, kar j« bomba pu-
stila. Sploh je veliko število pa-
ač in ostankov, ki jih bo treba 

podreti, ker pomenijo veliko ne-
varnost za promet. 

Razdejsnje so Izvršili temelji-
to! Koliko je človeških žrtev, aa-
mo Bog ve! Ne verjamem baj-
nim številkam, o katerih ae go-
vori, a tudi ko se bodo resnično 
ugotovile, bo strašno. Gotovo je, 
da Jih Je bilo vsaj 30,000. Ome-
nili smo ogromno Jamo, ki jo je 
»omba napravila pri Vozneacn-
skl cerkvi. Ob strani je na dre-
veau visela človeška roka. Vise-
a je tako na veji vsaj 9*em dni. 
Na dnu Topnlčnega venca Je ob , 
samem pločniku gomila In nu 
njej križ, Koga so tu pokopu!i? 
Cez nekaj dni grem spet mimo. . 
Gomilo odkopavajo, odvlečejo 
tri trupla v voz in odpeljejo, 
Strašpn smrad se širi po ulicah, 
da si mimoidoči z robci tiščijo 
nosnice. Smrsd po sežganem se 
meša • smradom, prihajajočim -
od trupel Izpod ruševin, razpa-
dajočlh ns ulici, Tudi mrhovine 

rdečila. S kuAtraviml lasmi, 
kolobarji pod očmi in mrzlični 
mi zenicami, na nogah sandali 
ali pa bose, največ med njimi 
brez nogavic, zmečkane obleke, 
spalne prajoe, moške hlače In 
plašči. V fttlri in dvajsetih urah 
je gizdavosti te družbe odzvo 
nilo. 

V ponedeljek opoldne sva se k 
sreči vrnila v Zemun. Tega dne 
od pol dveh do petih popoldne 
js Belgrad doživel bombardira 
nje, b katerem pripovedujejo 
priče, ki so ga preživele, du 
bilo najmočnejše ln najpogu 
nejše, kar zadeva živce in po-
vzročeno škodo. Celo v Zemu-
nu so se od tegs obstreljevanja 
treale hiše v temeljih In pokalo 
sleklo, Tri ure ln pol so nem-
ška letala razsajala vsem«»čno po 
belgrajskem nebu. Tak« rekoč 
zbirala so svoje žrtve ln dokon 
čavala razdajslnn dala Jtffiiifije' 

k 

ga dne in svojo 'kazensko «kspr-
dicijo' do pravega konca Žalo-
igre. 

Ko sem se v torek zjutraj spet 
vrnil v Belgrad, Je razdejanje 
bilo dokončano. Peš sem hodi 
polne Štiri ura povsod naokrog 
ln ugotovil, da ni ne ene ulice, 
kjer ne bi bilo aladov bornimi 
diraiijs. Vsaj nekaj hiš v vsaki, 
ulici je bilo do temelja poruše-
nih, da ne omenjam samo delo 
ma podrtih. Stari, pravi liel 

I grad od Kalimegdana do KveUv 
1 savskega Hrama In od psnlev 
akega moatu do Bare Venecljt 
ae ja zdelo, da je več prelrpe . 

| kakor pa novejši, južni del me-
ata. Dušanova ulica ln njeni 

I . atranaki centi, k! Jo presekati, 
škega taborišča v LowryJu, ki ^„„»„a in Sarajevska, deli Mi 
je bil nedavno «žigossn. ker Je, 
prepovfdsl vojskftfn obisk cer-
kev, v ksterih duhovniki pridi- govoru Jih Je obdolžil aabotafe 
gajo o potrebi miru In proti «a- in izdajstva. 
plHu Amerike v vojno, s« Je na- Resolucija dalje pravi, da 
kopal Jezo delavskih organiza- Duncan sanika mofem pod svo-

cJJ jim poveljstvom svobodo govora 

Svet strokovnih unij ADf v in »b i van j a In da Ja ptratopi! 
Denverju je sprejel resolucijo, v ¡meje sv^lh dolžnosti kol čaat-
|kateri Je med drugim r«*en«, da nik ameriške armade Koplje I » 
Dunran namernima In if zlob«* 
napada delavce ln njihove repre-
zentante. da naščuva Javnoat 

aejl sveta, strokovnih unij «pre-
jete resolucije ao bile poslan« 
predsedniku «'»oseveku, s*na w . „ n ^ __ volitvah Isrekll sa vnllo United zentente. da naščuva jsvnoai pn-oM-on.«« 

O . Ä p r P . Ä W ^ r - ^ ^ J ^ r ^ Ä i r 1 ' IptoI. n,U» V .v,„«n n#d.vncm U)r)€fn ,„ k o n ^ m 

e po cestah dovolj, )>si, marčke 
n konji. Celo ubit vol leži sredi 
ceste. 

PretresuJoč Je pogled na poru-1 
šeni Stari dvor. Težka bomba Je 
odvalila celo krilo zgradbe ln ga 
spremenila v kup razvalin, Nu 
vrhu kupa leži velika bronasta 
krona, k! je kraaila kupolo nad 
tem krilom dvora, Krona ae jo 
še naprej bleščala na vrhu ru-
ševin. Srečam atarrjŠo ženo, 
vzdihuje. Ne stoka na glas, ne 
joka. Vprašam jo, kaj j! je. Pra-
vi, da so Ji v Romirii ulici,poru-
šili hišo. "Izvklekla sem se sama 
ln dva sinova. Kje pa Je mož, kje 
sta obe hčeri, moji dragi?" 

Zdaj je Belgrad že pust In 
prazen, Cele ulice so mrtve. Tu 
pa tam srečaš Živo dušo, ki so 
kakor sence potikajo po ulicah, 
Izogibajo* se rszvslinsm In ru/.« 
bitemu eteklu. Ustavljam neka» 
tere teh Živih st rs 110 v ln jih 
vprašujem, kaj počno \ mrtvem, 
razdejanem Belgradu ln kako ži-
vijo. Odgovarjajo: "Vse noči In 
dneve smo še vedno v kleteh. 
Tam prenočujemo In tam tudi je. 
mo, če imarno kaj. Najtežje pa Je 
z vodo. Ko bi vsaj vodo imeli! 
Prinašajo Jo Is Save in Donave. 
In iz oddaljenih vodnjakov, uma-
zano tn smrdljivo, pit jo vetidur 
plačujemo dinar za liter." Ti 
stim peščicam Belgrajčanov, ki 
ao oatall v meatu, prede trdu za-
radi hrane. V Malih dnevih f»» 
obatreljevanju se Je kg kruh.* 
plačeval a petdeaetimi dinarji In 
jajce z dvajaetlml. 

Belgrad je bil v zastavah 27. 
marca Tudi dan napada Je pri-
čakal t raatavaml. Celo vgradi* 
državnih oblasti ao bile v zasta-
vah. Na kljuki zraven nekega 
okna vtai košček zaatave. Pogled 
mi pude rtanfl» A na eoM*inte 
okno; ae nJim sedi plavolaao de-
kle In zraven razbit stroj sa ko* 
dranje. foloatni ln nepremični 
pogled ae Ji Je uprl na porušeno 
imvlu 

Nalsanealllvelie dnevne de-
lavske eeatl ao v dnevnik« 'Tre 
sveti/' Ali Jlfc «tale vsak <*«*? 

V t 
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na hranilnica in Posojilnica v 
Narodnem domu vsi normalno 
poslujejo in Mariborčani se jih 
vedno bolj oklepajo. Bančne po-
družnice so zaradi svojih central 
bile vse brez izjeme deležne za-1 
ščite. Banovinska hranilnica bo 
pa gotovo v doglednem času po-
stala le podružnica ljubljanske 
banovinske hranilnice, kakor hi-
tro bo izšla uredba o bahovin-
skih hranilnicah. 

Ko gledamo nazaj na vse pre-
stale krize, moramo maribor-
skim vodilnim domačim zavo-
dom čestitati, da so vse te krize 
take odlično prestali. Gotovo je 
tudi to danes dokaz, da so Mari-
borčani zmožni, da vodijo narod-
no denarno gospodarstvo. Ni bi-
lo pomoči od zunaj, dasi je bila 
potrebna, ni pa bilo treba seči po 
zaičiti. Tudi mariborska podruž-
nica Narodne banke je zadnja 
leta z veseljem spremljala ugo-
den razvoj teh domaČih zavodov. 

H « , « l o g . 

Jasno je, da je silen gospodar-
ski razvoj našega obmejnega 
mesta Maribora postavil pred 
povsem nove naloge, ki jih do-
slej ni poznal ali vsaj v toliki 
meri ne. 

Predvsem gre za Že večjo go-
spodarsko ojačenje slovenskega 
življa. V prikazu naše trgovine 
in obrti smo sicer mogli opozo-
riti na dejstvo, da so se sloven-
ski trgovci in obrtniki krepko 
uveljavili in da so zasedli prvo 
mesto. Povsem drugačno toza-
devno sliko nam nudi maribor-
ska industrija. Reči je treba, da 
se v tej panogi našega gospodar-
skega življenja ali zaradi po-
manjkanja kapitala ali zarad 
premajhne podjetnosti slovenski 
živelj ni uveljavil in da zato v 
industriji prevladujejo tujci. 
Zlasti v tem narodnostnem mo-
mentu našega gospodarskega živ-
ljenja nas čaka v bodočnosti še 
mnogo dela, trudov, pa tud i 
vzgoje, da bo slovenski r živel, 
tudi v industriji razvil svojo de-
lavnost. 

Zaradi znanih razmer in miš-
ljenj se mariborskim gospodar-
skim krogom in vsem, ki so jim 
znana socialna vprašanja, ki so 
nastala v zvezi z ncvim gospo-

darskim 

O D P L A V U E N C I 

o tem ni moglo biti dvoma. Zofija je prišla k 
njemu! « 

V Jakobu je zakipela radost. Objel je Zo-
fijo, jo prižel k sebi, jo začel poljubljati. "Ti, 
da bi mi bila nedobrodošla! Da ti pride kaj ta-
kega na misel! Saj *ém se ie bal, da te nikoli 
ne bo, da sem te izgubil za vedno! . . 

Nato ji je slekel rokavice in suknjo, ji odvzel 
kapico in sezul galoše ter si jo posadil na ko-
lena. Nato sta se oba raznežila. S poljubi ni-
sta varčevala niti jih štela. 

Čez čas se je pa Jakob domislil: "Praviš, da 
si prišla k meni, ne poveš pa, ali zgolj na obisk 
ali M 

'.'Prišla sem, da ostanem pri tebi!" ga je pre-
kinila ona. "Seveda, če ti nisem nadležna, od-
več?" 

"Odveč, nadležna!" je vzkliknil Jakob s sreč-
nim nasmeškom. 'To pa že ne. Ampak — no 
da, ti si vendar poročena! Kaj pa Blaž? —" 

"Motiš se, dragi, jaz nisem več poročena," 
je z nasmeškom odgovorilia ona. Vidim, da si 
se jako malo zanimal zame, ko niti tega ne 
veš, da je že dolgo tega, odkar sem šla od Bla-
ža in po razporoko! Neznosen je bil postal, sa-
mo za žganje in kvarte se je brigal, pa sem si 
rekla, da aam mu svoj dolg že zdavnaj plačala 
in da lahko grem, kamor me kliče. In ko je 
prišel klic od tebe, naj pridem, sem prišla . . ." 

"Klic od mene?" je zazijal Jakob. "Nobene-
ga sporočila ti nisem poslal!" 

"O pač . . . " Zofija se je drobno nasmehnila. 
"Tvoja črtica, ki jo je prinesel "Naš čas" pre-
tekli teden, je tako jasno, nedvomno prosila: 
pridi . . . " 

Zdaj se je nasmehnil tudi Jakob. Dar res je, 
prosil jo je, naj pride, dasi se sam tega ni za-
vedal . . . In ona ga je razumela, prišla . . . 
Srečna ura, ko jo je srečal, ki ga tako dobro 
razume! 

Poljubil jo je. "Kaj pa zdaj? Kar tako ne 
moreva ostati skupaj, opravljivci bi preveč 
otresali svoje grde gobce, saj so jih že začeli, 
čeprav te niti tukaj še ni bilo in Jaz o vsem 
nisem nič vedel . . . Ali bi šla jutri pred sod-
nika?" 

"Mi je vseeno, če želiš, ostanem pri tebi tudi 
tako!" je odločno izjavila Zofija ter se tesno 
prižela k iijemu. "K tebi sem prišla, pri tebi 
bom ostala, to vem. Jeziki opravljivcev me 
ne brigajo!" 

"Dobro, ljubica, potem bova jutri postala 
mož in žena." 

"Saj sva že . . ." je dahnila vanj Zofija. "Ze 
dolgo . . . Če bi mi bil v teh mesecih odsotnosti 
umrl, bi bila zdaj obupana vdova . . 

11. Vrenje in trenje 
Naša metropola, kakor njeni prebivalci po-

nosno imenujejo svojo naselbino v velemestu 
ob Erijskem jezeru, največjo v Ameriki, je Še 
najbolj podobna égromnemu kotlu, v katerem, 
so nalik prečudni zmesi nagomiljene vse od-
like in slabe lastnosti ameriške Slovenije, ki se 
v njem prekuhavajo, prekucavajo, treskajo 
druga ob drugo, se mešajo, odbijajo brez pre-
stanka. 

"Ogromen kotel prečudne godlje!" jo je pre-
sodil Tomaž Tratnik, Jakobov vodnik po me-
tropoli, čijega sodba o nji je btfa dokaj brez-
obzirna in stroga. "Prebivalci te-le velike va-
si, ki jo sami bahavo kličejo pietropolo, so, 
razen redkih iijem, sami slovenski kmetje, ki 
pa si domišljujejo, ds so že nekaj drugega, kar 
pa niso. Iz stare domovine so prinesli s seboj 
vse odlike in slabe lastnosti slovenske vasi, tu-
kaj pa niso posUli nič boljši kot so bili, rajši 
slabši. (Dalja prihodnjič.) 

(Se nadaljuje.) 
Pucu je bilo v Jakobovih letih nedvomno 

lažje. Sicer se je tudi on moral prebiti iz ni-
žin kmečke povprečnosti proti vrhu, ki ga je 
končno dosegel, tudi on je bil samouk, a se je 
z vztrajnostjo povzpel dovolj visoko, postal 
najboljši časnikar med izseljenci, priznan pi-
satelj in pesnik, toda on je imel pri tem nekaj, 
česar Jakob zaenkrat ni |e imel: potrpežljivost, 
ki se ni uplašila pred nobenimi ovirami, ki je 
znala čakati in vztrajati Jakob pa je bil pre-
več nagel, ovire je hotel odstraniti v hipu, bil 
je nepotrpežljiv. 

Najbolj sta se Še razumela s pesnico Lucijo 
Bevčevo, ki pa mu ni mogla dati pravega rav-
novesja, ker je že sama postajala zagrenjena, 
začela gledati stvari v drugačni luči kot v letih 
mladostnega idealizma. 

Tudi Pavel Iskra, umetnik, mu je bil dober 
prijatelj, je imel razumevanje za njegove teža-
ve, saj je bila tudi cesta njegovega življenja 
posuta največ s trnjem; Jakob ga je imel rad, 
tega odkritega, naravnega človeka vse obsega-
joče umetniške duše, ki je imel Jakobovi so-
rodno neprijetno napako: ker je bil sam do 
skrajnosti odkrit, je spoznal ljudi navadno še-
le potem, ko je bilo že prepozno, ko ga je že za-
delo izdajstvo; in če je le utegnil, je šel k nje-
mu v vas. 

Toda Zofije mu nihče ni mogel nadomestiti. 
Jakob se je razjezil nad samim seboj. "Pre-

kleto, kakor otrok sem: igračo vidi, otrok, ki mu 
ugaja, pa jo hoče imeti, čeprav ve, da je ne 
more dobiti!" Potem je pogledal na svoj^lep-
no uro. Bilo jfe Že pol treh popoldne. "Dolgo 
sem sanjali'- si je rekel, vzlic temu je obsedel 
pri pisalni mizi, ne da bi se zavedal, da je že-
lodec prazen in da je že minul čas za obed. 

V pritličju je zazvenelo govorjenje: nekdo je 
govoril z njegovo gospodinjo. Kdo neki? Ja-
koba ni zanimalo. Potem je zaslišal drobne ko-
rake, ki so ubirali po stopnicah proti njegovi 
podstrešni aobi. "Kdo, vraga, me prihaja mo-
tit?" je nejevoljno pomislil Jakob ter dalje ti-
ščal brado med pesti. Pred zaprtimi vrati nje-
gove sobe so drobni koraki obstali. Nekaj časa 
je bilo vse tiho. Nato je narahlo potrkalo na 
vrata. 

"Naprej!" 
Vrata so se odprla, v sobo je planilo nekaj, 

kakor sveži dih pomladi. , 
Jakob se je počasi ozrl. Od 'presenečenja bi 

bil kmalu padel vznak raz stol. Med vrati je 
namreč stala, oblečena v temnosivo pomladan-
sko suknjo, pokrita s črnikasto sivo žametno 
kapico in z nogami v sivih galoših — Zofija! 

Jakob si je pomencal oči. To je pa res že od 
sile, zdaj ga preganjajo še prividi! Toda, ko si 
je odstranil prste izpred oči ter zopet pogledal 
k vratom, je zopet videl Zofijo, v obraz svežo 
kot jabolkov cvet, v očeh lesk ljubezni, roke 
napol stegnjene proti njemu. "Zlomek, saj ne 
sanjam!" je zamrmral presenečeno, se dvignil 
ter stopil proti nji. 

•Ti . . . Zofija . . . ?" 
"Ds, Jakob," se je drobno, skoro malce plaš-

no nasmehnila ona ter se z orokovičenimi ro-
kami rahlo oprijela njegovih ramen. "Prišla 
sem k tebi, kakot sem 41 obljubila pred šestimi 
meseci . L ." 

"Prišla k meni . . .?" se je zavzeto začudil 
Jakob. 

"Da. Mar ti ni prav? Sem ti morda nedo-
brodošla, odveč?" 

Njen glas je zvenel za spoznanje razočarano 
in v očeh ji je zaplahutala bojazen. 

Jakob je prišel k sebi. To je bila resničnost, 

ZAHVALA 
Ze večkrat sem čitala, ( 

temu ali onemu priredili f 
nečenje ali "surprise partj 
da dotična oseba ni nič v< 
Nisem verjela, da je res, d 
nisem sama doživela tak 
dek. Nikdar ne bom poj 
dneva 26. avgusta. Ves dai 
bila zaposlena z vsakovr 
delom in niti najmanj i 
slutila, da se kaj takega pri 
lja za mene.—Zvečer pri( 
moj dom nečakinja Mrs. F. 
zek in mi reče, da naj stoj 
sobo z namenom, da mi 
pove. Takoj po tem je bilo i 
od zunaj ropotanje in pot 
mnogih grl "Surprise". I 
nisem vedela kaj se godi, 
sem bila presenečena. Na' 
se zahvalim Mrs. M. Tomsi< 
jim sestram Mrs. Frances T 
in Mrs. Mary Novak ter m 
nji, ker so vse tako lepo u 
in povabile serodnice, sose 
prijateljice, katere so mi s) 
podarile vsoto $50 in kras» 
rila za mojo novorojeno h 
ki se je rodila 30. sept. Na 
hvala za obisk vsem skup 
kor tudi gosp. odseku za < 
Ker se ne morem zahvaliti 
posebej, ker bi vzelo preve 
štora, se jaz kakor tudi mo 
zahvaliva vsem skupaj. T< 
senečenje mi ostane vec 
spominu, in kadar pride 
slučaj, vam bom hvaležna 
niti. — Vaša prijateljica, 
Tomsic, Strabane, Pa. 

Članice unije Hotel le Restaurant Employes (ADF) piketirajo 
restavracijo Brass Rail v New Yorku. 

AGITIRAJTE ZA PR08V 

T I S K A R N A S . N . P . 
SPREJEMA VSA 

v tiskarsko obrt spadajoča dela 
Tlaka vabila sa veselice la škode, visiinice. časnik«. I 

koledarje« letaka Itd. v slovanskem, hrvatskem, sloraiki 
četicam, angleikesa Jeaiku in drugih. 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO SJI.P. 
TISKOVINE NAROČA V iVOJI TISKARNI 

unijsko (tolo prti 

SNPJ PRINTERY 
I. LAWNDALE AVENUE • CHICAGO, ILLI 

Pomladanske muhe 
It. Mllčlnakl 

(Nadaljevanje.) 

Postajalo je gorko. Na klopi-
ci je stokaje smrčal pijanček za-
litih lic; po drevoredu se je bli-
¿a! «tratnik, ki K« je privabljal 
razvneti glas Vrbajsov. 

"Jaz ne maram biti nikomur 
nič doltan! Jaz se ne maram o-
koriAčati s tujim trpljenjem Jaz 
odklanjam trtve. Kar Je meni 
namenjeno, prestshem Jaz lahko 
*am. Ce «te drugi parasiti, jaz 
mitom in ne bom parasit!" 

Ko*ir ne je naveličal Vrbajaa 
in postal Je hud. "Komu pa po-
jei, lakota? Ali samega sebe 
hleparit ali bi rad mene7 Daj, 
no, daj, In pusti ae zapreti, če al 
res tak značaj! Ampak moral 
kaj napraviti! Zgolj za tole tvo-
je neumno besedičenje te ne za-
pro, kvečjemu v blaznim, kar 
pa menda ne zadostuje tistemu 
tvojemu naravnemu zakotni. Jte-
m«'" 

Vrba j« je debelo pogledal Ko-
Airija. St redni I ar je In hipno in 
brez besedice utopil k dremajo-
čemu pijančku in mu* predno je 
model presenečeni dr. KoAir u-
braniti, pnlotil silovito zaupni-
co. da je iznenadeni pijanček kar 
zaihtel in ae zleknil ' po klopi. 
Potem je Vrbaji odločnih kora-


